
我去投票站。
我随身携带着我的个人证件比如身份证或者护照。
投票站的地址可以在投票通知单上找到。www.zbp.-

我把选票折叠起来。
我把选票投到投票箱内。
投票箱是一个带有一条缝的箱子。
投票箱在圈选处的前方。

这些候选人可以是在同一党派的候选名单上
也可以是在不同党派的候选名单上

如果我想把票投给一个候选人，我就在这个人的名字旁边打叉。
打叉的总数位于我的选票上端。

我有
以下两种投票方式。

那么我的选票将如下图所示：

我不可以多打叉。
但是我可以少打叉。

这样名单上的每一个候选人就会自动获得一票。

我把该党派候选名单上方的圆圈涂黑。

如果我把选票投给一个候选人，
我可以在该候选人的姓名旁边打一个或两个叉。
打叉的总数位于我的选票上端。
我不可以多打叉。
但是我可以少打叉。

如果我是在一

个小城镇上投票。投票通知单

那么我的选票会如下图所示：
打叉完毕。
我不能在选票上涂写。
如果在填写中出现笔误，就去领取一张新的选票。在投票站我会领取一张选票。

然后我进入圈选处。
圈选处里会有一支笔。
我可以用这支笔填写选票。
投票选举是保密的。
可以允许一名人员走进圈选处帮助我。
但是我不能向除我以外的其他任何人透露我把票的投给了谁。

我投票给一个党派下的所有候选人。 或者我把选票分别投给单个的侯选人。

1 2如果我是在一

个大城镇上投票。

这样我的投票选举就结束了。
en collaboration avec :

投票站

Élection de 7 conseillers municipaux
ÉLECTIONS MUNICIPALES ÉLECTIONS MUNICIPALES

Élection de 13 conseillers municipaux
ÉLECTIONS MUNICIPALES
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